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BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN
Allgemeine Warnungen

AWARNUNG: Die Beluftungsoffnungen am Gerategehause
bzw. am Einbaugehause stets freihalten.

AWARNUNG: Den Abtauvorgang nicht mit mechanischen
oder anderen Mitteln beschleunigen, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden.

A WARNUNG: Keine elektrischen Gerite in den
Lebensmittelfachern des Gerats verwenden, die nicht den
Empfehlungen des Herstellers entsprechen.

A WARNUNG: Den KuhImittelkreislauf nicht beschadigen.

AWARNUNG: Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des
Gerates, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder
beschadigt wird.

AWARNUNG: Schlielden Sie nicht mehrere tragbare
Steckdosen oder Stromversorgungen hinten am Gerat an.

AWARNUNG: Um Gefahren durch mogliche Instabilitat des
Gerats zu vermeiden, ist es entsprechend Anweisungen zu
fixieren.

& Bei Geraten mit dem KuhImittel R600a (siehe Typenschild
des Kuhlgerats) ist beim Transport und beim Aufstellen darauf
zu achten, dass die Kuhlelemente nicht beschadigt werden.
R600a ist ein umweltfreundliches, naturliches, jedoch
explosives Gas. Wenn die Kuhlelemente aufgrund von
Beschadigungen undicht werden, das Gerat von offenem
Feuer und Warmequellen fernhalten und den Aufstellraum
mehrere Minuten gut luften.
« Beim Tragen und Aufstellen des Gerats den
Kuhlmittelkreislauf nicht beschadigen.

+ Keine explosiven Gegenstande wie Spraydosen mit Treibgas
im Gerat lagern.
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Das Gerat ist auf die Nutzung im Haushalt und in ahnlichen
Umgebungen ausgelegt, z. B.:

- Im Bereich von Personalkichen in Laden, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen.

- In landwirtschaftlichen Betrieben, fur Gaste in Hotels,
Motels und anderen Wohnumgebungen.

- In Pensionen und vergleichbaren Umgebungen.

- Im Catering und ahnlichen Anwendungen aulRerhalb des
Bereichs Handel.

Wenn der Kihlschrankstecker nicht fir die Steckdose
geeignet ist, muss er vom Hersteller, von einem
Servicebeauftragten oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

Das Netzanschlusskabel des Kuhlschranks ist mit einem
speziell geerdeten Stecker ausgestattet. Der Stecker

ist an eine entsprechend geerdete Steckdose mit

16 Ampere anzuschlieRen. Wenn keine solche Steckdose
vorhanden ist, muss eine geeignete Steckdose von einem
Elektrofachbetrieb installiert werden.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von

Menschen mit korperlichen, sensorischen oder mentalen
Einschrankungen oder ohne Erfahrung und besondere
Kenntnisse verwendet werden, sofern sie unter Aufsicht sind
oder in die sichere Nutzung des Gerats eingewiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren kennen. Das Gerat
darf nicht als Kinderspielgerat verwendet werden. Kinder
durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Gegenstande
in Kuhlschranken einlagern und herausnehmen. Kinder
durfen keine Reinigung oder einfache Wartung des Gerates
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durchfuhren. Sehr junge Kinder (0 bis 3 Jahre) durfen das
Gerat nicht verwenden. Junge Kinder (3 bis 8 Jahre) durfen
das Gerat zur Gewabhrleistung einer sicheren Nutzung nur
bei kontinuierlicher Beaufsichtigung verwenden. Altere
Kinder (8 bis 14 Jahre) und gefahrdete Personen kdnnen
das Gerat sicher verwenden, sofern sie angemessen
beaufsichtigt und in der Benutzung des Gerates unterwiesen
wurden. Stark gefahrdeten Personen dirfen das Gerat

zur Gewahrleistung der Sicherheit nur bei kontinuierlicher
Beaufsichtigung verwenden.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem Servicebeauftragten oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Das Gerat ist nicht fur die Nutzung in Hohen tber 2000 m
ausgelegt.

Bitte beachten Sie zur Vermeidung einer

Lebensmittelkontamination die folgenden Hinweise:

« Durch langeres Offnen der Tur kann die Temperatur in den
Fachern des Gerates deutlich ansteigen.

* Reinigen Sie Flachen, die mit Lebensmitteln in Kontakt
kommen, sowie erreichbare Ablaufsysteme regelmafig.

« Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank auf, damit sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in BeriUhrung kommen.

« Zwei-Sterne-Gefrierfacher eignen sich zur Aufbewahrung
von Tiefkuhlkost, zur Aufbewahrung und Herstellung von
Eiscreme und zur Herstellung von Eiswdurfeln.

» Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Gefrierfacher eignen sich nicht
zum Einfrieren frischer Lebensmittel.

 Falls das Kuhlgerat lange Zeit nicht verwendet wird, sollten
Sie es abschalten, abtauen, reinigen, abtrocknen und die
Tur offen lassen, damit sich kein Schimmel im Gerat bildet.
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Sicherheits Information

* In dem Gefrierschrank diirfen keine elektrischen Gerate benutzt werden.

» Falls das Gerat einen alten ersetzen soll, empfehlen wir als Sicherheitsvorkehrung,
das Turschlo des alten Gerates zu zerstéren oder zu entfernen. Diese Malihahme
verhindert, da’ spielende Kinder sich selbst darin einsperren.

+ Altere Gerate enthalten Kiihl- und Isolierungsgas, diese miissen ordnungsgemén
entsorgt werden. Zur Entsorgung eines Altgerates sollten Sie sich einer fachkundigen
Mullbeseitungsstelle anvertrauen.Fur weitere Fragen kontaktieren Sie I|hre lokale
Behdrde oder einen Fachhandler. Bitte stellen Sie sicher, daR die Rohrleitungen bis zur
ordnungsgemafien Entsorgung nicht beschadigt werden.

Fragen Sie bitte lhre Stadtverwaltung Uber die Entsorgung von WEEE fur
Wiederverwendung, Recycling und Recovery-Zwecke.

WICHTIGER HINWEIS :

Um Betriebsstérungen zu vermeiden und mehr Freude an Ihrem Gerat zu haben, bitten wir
Sie, vor Inbetriebnahme des Gerates die Bedienungsanleitung aufmerksam durchzulesen.
Der Hersteller ibernimmt keine Garantie bei unsachgemafer Installation und Bedienung
des Gerates.

Hinweise

+ Zur Verhinderung von Brandgefahr oder Uberhitzung diirfen keine Adapter 4 @
oder Vielfachstecker benutzt werden. &) &
+ SchlieRen Sie keine alten, verbogenen Verlangerungskabel an das Gerat. &
 Die Kabel nicht wickeln oder knicken.

Aol Bk b

* Wenn die AnschluBleitung dieses Gerates beschadigt wird, muld sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeinden

» Verbieten Sie Kindern mit dem Geréat zu spielen. Niemals auf dem Gerat
sitzen oder sich an die schwingende Tur hangen.

» Benutzen Sie keine scharfkantigen Metallgegenstande um Eis aus dem @
Gefrierfach zu entfernen. Diese kdnnten den irreparabel beschadigen.
Bitte benutzen Sie den hierfiir vorgesehenen Plastikschaber.

* Den nicht mit nassen Handen an das Stromnetz anschlief3en.

+ Stellen sie keine mit Gasen gefiillte Flaschen , Dosen oder Behaltnisse
in das Gefrierfach, da diese wahrend des Gefriervorganges explodieren
kénnten.

» Hochprozentige Alkoholika missen gut verschlossen, senkrecht im Kdhlteil
aufbewahrt werden.

* Niemals, vor allem nicht mit nassen Handen die Innenwande des
Gefrierfaches berlhren. Verbrennungsgefahr!
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» Das aus dem Gefrierfach entfernte Eis nicht essen!
* Wenn die Tur des Gefrierschranks geschlossen wird, bildet sich ein Vakuum. Warten
kommt es bei der Anwendung in diesem Bereich

Sie eine Minute, bevor Sie die Tur wieder 6ffnen.
* Mit dieser optionalen Einsatzmdglichkeit kann .
auch manchmal zu Kondensatbildung, die Sie leicht
entfernen kénnen. U

die Tur noch leichter gedffnet werden. Allerdings

» Verwenden Sie keine Steckeradapter.
Installation und Anschluss des Gerates

» Der wird am Stromnetz mit 220-240V~ 50 Hz angeschlossen.

» Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen, Uberprifen Sie die Stromart und
Spannung am Aufstellort mit den Angaben auf dem Typenschild des Geréates.

* Nach dem Transport Gerat 3 Stunden stehen lassen, erst dann Uber eine
vorschriftsmalige geerdete Schutzkontakt-Steckdose anschlieRen. Ist die Steckdose
nicht geerdet, muss das Gerat von einem Elektriker angeschlossen werden.

» Der Hersteller ist nicht fir die unsachgemafle Installation oder Bedienerfehler
verantwortlich.

» Der darf weder der direkten Sonneneinstrahlung, noch anderen thermischen Einfllissen
ausgesetzt werden.

4 )
Das Gerat darf nicht im Freien stehen. *m
( |

Stellen sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen. Ist dies
unvermeidbar, halten Sie den Mindestabstand von 50 cm zu Heizkdrpern,

Gas- oder Kohledfen und 5 cm zu Elektrodfen ein. Die notwendige |\ )
Luftzirkulation darf nicht beeintrachtigt werden.

» Der Abstand zur Decke muf3 mind. 15 cm betragen.
Stellen Sie keine schweren oder viele Gegensténde auf das Gerat.

Stellen Sie das Gerat neben einen anderen oder Gefriertruhe, muss zur Vermeidung
einer Kondensation ein Abstand von 2 cm eingehalten werden.

Montieren Sie das Plastikdistanzstlck (Teil mit schwarzen Rippen an
der Riickseite), indem Sie es um 90° drehen. Dies verhindert, dass

der Kondensator die Wand bertihrt. (---,nl |
I

|
» Der Gefrierschranks in einem Abstand von maximal 75 mm an eine HH
Wand gestellt werden. T
Montieren Sie die Wandabstandhalter am oberen Teil des Y/
Kondensators (Riffelblech auf der Riickseite). Diese vermeiden ein 'H } 'l
Anlehnen des Gerates an der Wand. AR

» Der ist stabil und waagerecht auf den Boden zu stellen. Durch die zwei vorderen
verstellbaren FlRRe kann das Gerat waagerecht ausgerichtet werden.

» Zur regelmaBigen Reinigung eignet sich lauwarmes Wasser mit einem leicht
desinfizierendem Reinigungsmittel (Handspulmittel).Das Gehause und Zubehor separat
mit Seifenwasser reinigen. Die getrockneten Zubehdrteile wieder in das Gerat einsetzen.
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* Dieses Gerat ist auf den Betrieb unter schwierigen klimatischen Bedingungen (bis 43 °C)
ausgelegt. Es basiert auf ,Freezer Shield“-Technologie, die gewahrleistet, dass gefrorene
Lebensmittel im Tiefkuhlbereich selbst dann nicht auftauen, wenn die Umgebungstemperatur
auf -15 °C sinkt. Dadurch konnen Sie lhr Gerét in einem unbeheizten Raum installieren,
ohne beflirchten zu mussen, dass gefrorene Lebensmittel im Tiefkiihlbereich verderben
konnten. Sobald wieder eine normale Umgebungstemperatur erreicht wird, kénnen Sie das
Gerat wieder wie gewohnt nutzen.

Vor Inbetriebnahme

* Bevor Sie das Gerat anschlief’en, sollten Sie das Gerat nach dem @{%
Transport 3 Stunden stehen lassen. Dies ist wichtig firr eine einwandfreie & QN
Funktion.

* Nach der ersten Inbetriebnahme kann ein Geruch entstehen. Sobald
die Kiihlung beginnt, verschwindet der Geruch.

NUTZUNGSINFORMATIONEN
Informationen zur No-Frost-Technik m
Der Betrieb von No-Frost-Tiefkiihigeraten unterscheidet sich grundlegend

von anderen statischen Tiefkuhlgeraten. T
In normalen Tiefkiihlgeraten gefriert die Feuchtigkeit, die bei Offnen der \

Tur in das Tiefklhlgerat eintritt, sowie die Feuchtigkeit der Lebensmittel
selbst. Um Frost und Eis im Tiefkiihlbereich abzutauen, sollten Sie das
Tiefklihlgerat regelmafRig abschalten, alle Lebensmittel herausnehmen
und das im Tiefklhlbereich angesammelte Eis entfernen. -
Dies ist bei Tiefkuhlgeraten mit No-Frost-Technik véllig anders. Trockene
und kalte Luft wird gleichmaRig von mehreren Stellen aus Uber ein
Geblase in den Tiefkihlbereich geblasen. Die kalte Luft wird dadurch \
gleichmaRig zwischen den Ablagen verteilt und kihlt Lebensmittel
ebenso gleichmafig, womit Feuchtigkeit und Vereisen verhindert wird. Y =
Daher bietet Ihnen ein Tiefkiihigerat mit No-Frost-Technik neben seinem
groRen Fassungsvermdgen und eleganten Stil auch eine leichtere
Nutzung.

s

H(
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NUTZUNGSINFORMATIONEN
Display und Bedienfeld

NoFrost
Fsuper

Sr-Alarmanzeige

Tiefklhltemperatur-Einstelltaste

Tiefkiihltemperatur-Einstelltaste

Die Tiefkilhitemperatur-Einstelltaste ermdglicht Anderungen an der Temperatur
des Tiefkiihlbereichs. Uber diese Taste kénnen auch der Schnellgefrier- und der
Energiesparmodus aktiviert werden.

Sr-Alarm

Falls ein Problem auftritt, wird der Sr-Alarm rot und wird ein Alarmton ausgegeben.
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lhr Tiefkihlgerat bedienen
Schnellgefriermodus

Schnellgefriermodus aktivieren

 Dricken Sie die Tiefkuhltemperatur-Einstelltaste, bis das Schnellgefriersymbol leuchtet.
Der Summer ertdnt zweimal und der Modus wird eingestellt.

Waihrend der Schnellgefriermodus
» Der Schnellgefriermodus kann ebenso, wie er ausgewahlt wurde, auch abgebrochen
werden.

Hinweis: Die Schnellgefriermodus wird je nach Umgebungstemperatur nach 54 Stunden
oder bei Erreichen einer ausreichend niedrigen Temperatur (Erkennung per Tiefkiihlsensor)
automatisch wieder deaktiviert.

Energiesparmodus

Energiesparmodus aktivieren
 Dricken Sie die Tiefkihltemperatur-Einstelltaste, bis das Energiesparsymbol leuchtet.

» Falls 1 Sekunde lang keine Taste gedrtickt wird, wird der Modus eingestellt und der
Summer gibt zur Bestatigung zwei Signalténe aus.

» Drlicken Sie zum Abbrechen die Tiefkiihltemperatur-Einstelltaste.

Tiefkiihltemperatur einstellen
» Die Ausgangstemperatur fir die Tiefkiihleinstellanzeige ist ,Energiesparen®.

 Dricken Sie einmal die Tiefkiihltemperatur-Einstelltaste.

* Wenn Sie die Taste das erste Mal driicken, erscheint der vorherige Wert an der
Einstellzeige des Tiefkuhlbereichs.

» Jedes Mal, wenn Sie diese Taste erneut betatigen, wird eine niedrigere Temperatur
eingestellt (-24 °C, -22 °C, -20 °C, Energiesparen, -16 °C, Schnellgefrieren).

* Wenn Sie die Tiefkuhltemperatur-Einstelltaste driicken, bis das Schnellgefriersymbol
in der Tiefkihlbereicheinstellanzeige erscheint, und dann innerhalb 1 Sekunde keine
weitere Taste driicken, blinkt das Schnellgefriersymbol.

» Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird das Gerat wieder auf -16 °C eingestellt.

Tiir-offen-Alarmfunktion

Falls die Tur des Tiefkihlbereichs langer als 2 Minuten offen ist, gibt das Gerat zwei
Signalténe aus.
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Warnungen zur Temperatureinstellung

Gehen Sie erst zu einer anderen Einstellung tber, wenn die vorherige abgeschlossen
ist.

Temperatureinstellungen sollten unter Berlicksichtigung der Haufigkeit der Tur6ffnungen,
der Menge der aufbewahrten Lebensmittel und der Umgebungstemperatur erfolgen.

lhr Gefrierschrank sollte nach Anschluss ans Stromnetz bis zu 24 Stunden lang ohne
Unterbrechung entsprechend der Umgebungstemperatur betrieben werden, um
komplett herunterzukuhlen.

Offnen Sie wahrend dieser Zeit die Turen des Gefrierschranks nicht zu haufig und geben
Sie nicht zu viele Lebensmittel hinein.

Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen und wieder anschlieRen bzw. ein
Stromausfall auftritt, greift zur Verhinderung von Schaden am Kompressor lhres
Gefrierschranks eine 5-minltige Verzégerungsfunktion. Ihr Gefrierschrank springt nach
5 Minuten wieder an.

Ihr Gefrierschrank ist darauf ausgelegt, bei den in den Standards angegebenen
Umgebungstemperaturen verwendet zu werden; beachten Sie die am Typenschild
angegebene Klimaklasse. Aufgrund der Kihleffizienz sollten Sie lhren Gefrierschrank
nicht aulRerhalb der angegebenen Temperaturwerte verwenden.

Dieses Gerat ist fir den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur von 10 bis 43 °C
geeignet.

Klimaklasse und -definition:

T (tropisch): Dieses Kiihlgerat ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 bis
43 °C vorgesehen.

ST (subtropisch): Dieses Kiihlgerat ist fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von
16 bis 38 °C vorgesehen.

N (temperiert): Dieses Kuhlgerat ist fir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16
bis 32 °C vorgesehen.

SN (ausgedehnt temperiert): Dieses Kiihlgerat ist fir den Einsatz bei Umgebungstempe-
raturen von 10 bis 32 °C vorgesehen.
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Wichtige Installationsanweisungen

Dieses Gerat ist auf den Betrieb unter schwierigen klimatischen Bedingungen (bis 43 °C)
ausgelegt. Es basiert auf ,,Freezer Shield“-Technologie, die gewahrleistet, dass gefrorene
Lebensmittel im TiefkiihIbereich selbst dann nicht auftauen, wenn die Umgebungstempera-
tur auf -15 °C sinkt. Dadurch kdnnen Sie |hr Gerét in einem unbeheizten Raum installieren,
ohne beflirchten zu missen, dass gefrorene Lebensmittel im Tiefkiihlbereich verderben
koénnten. Sobald wieder eine normale Umgebungstemperatur erreicht wird, kénnen Sie das
Gerat wieder wie gewohnt nutzen.

Zubehor
Eiswiirfelbereiter

* Flllen Sie den Eisbehalter des Eiswiurfelbereiters mit
Wasser und setzen Sie ihn wieder ein.

* Drehen Sie den Hebel des Eisbehalters nach rechts, ohne
den Behalter herauszunehmen, bis alle Eiswtirfel in den
Behalter abgegeben wurden.

» Sie kdnnen den Eisbehalter zum Servieren herausnehmen
oder die Eiswirfel einzeln entnehmen.

! Der Eisbehdlter dient nur zur Entnahme der Eiswiirfel.
Benutzen Sie es nicht fiir das Machen von Eis,

Eisschale

» Eisschale nur zu Dreiviertel mit Wasser fillen und gefrieren lassen.

» Die Eiswiurfel I6sen sich aus der Schale durch Verwinden oder wenn die Eisschale kurze
Zeit unter flieRendes Wasser gehalten wird.

Die Bilder und Beschreibungen der Zubehérteile kann
Je nach Kiihlschrankmodell variieren.
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EINSORTIEREN DER LEBENSMITTEL
Lebensmittel verstauen

» Der Tiefkihlbereich dient dem Einfrieren frischer Lebensmittel, der Aufbewahrung
gefrorener Lebensmittel bis zum Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung oder der
Herstellung von Eiswdirfeln.

* Geben Sie keine frischen und warmen Lebensmittel neben tiefgefrorene Lebensmittel,
da diese dadurch aufgetaut werden kdnnten.

» Beim Einfrieren von frischen Lebensmitteln (z. B. Fleisch, Fisch und Hackfleisch) sollten
Sie diese in Portionen aufteilen, um sie spater einzeln entnehmen zu kénnen.

* Bei der Aufbewahrung von Tiefkihlkost sollten Sie die Anweisungen auf den
Verpackungen immer sorgfaltig befolgen. Falls keine Angaben gemacht werden, sollten
Lebensmittel nicht Ianger als 3 Monate nach dem Kaufdatum aufbewahrt werden.

Maximale Kapazitat: Wenn Sie eine Menge Lebensmittel lagern, dabei die maximale
Nettokapazitat des Tiefkiihlers nutzen mochten, kdénnen Sie alle Schubladen
herausnehmen. Die Klappen kdénnen im Gerat verbleiben. So kénnen Sie auch sehr
grof3e Dinge auf den Ablagen unterbringen.

» Achten Sie beim Kauf von gefrorenen Lebensmitteln darauf, dass diese bei geeigneten
Temperaturen eingefroren waren und die Verpackung nicht beschadigt ist.

Gefrorene Lebensmittel sollten zur Gewahrleistung der Qualitédt in geeigneten
Behaltnissen transportiert und so schnell wie méglich wieder tiefgekihlt werden.

* Wenn eine Packung mit Tiefkihlkost Zeichen von Feuchtigkeit aufweist und ungewdhnlich
aufgeblaht ist, wurde sie zuvor vermutlich bei ungeeigneten Temperaturen aufbewahrt
und der Inhalt ist verdorben.

» Die Haltbarkeit von Tiefkuhlkost hangt von der Raumtemperatur, der Thermostat-
Einstellung, der Haufigkeit der Turéffnung, der Art des Nahrungsmittels und der Zeit
ab, die bendtigt wurde, um das Produkt vom Geschéft bis zu lhnen nach Hause zu
transportieren. Folgen Sie den Anweisungen auf der Verpackung und verzehren Sie
Lebensmittel nicht nach Ablauf des angegebenen Haltbarkeitsdatums.

Wenn Sie die Maximalkapazitit lhres Gefrierschranks verwenden mochten:

» Beim Einfrieren von Lebensmitteln: Welche Menge frischer Lebensmittel Sie maximal
(in kg) innerhalb 24 Stunden einfrieren kdnnen, ist am Typenschild angegeben. (lhr
Kuhlschrank kann 25 kg bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C einfrieren.)

» Zur Erzielung maximaler Tiefkihlkapazitat bei optimaler Geréateleistung sollten Sie 24
Stunden vor Einlagerung frischer Lebensmittel der Super-Freeze- (SF) Modus aktivieren.

* Nach Einlagern frischer Lebensmittel im Tiefklhlgerat genigen 24 Stunden im
Allgemeinen zum Einfrieren. Der ,Super Freeze“-Modus wird nach 2 bis 3 Tagen zum
Energiesparen automatisch deaktiviert.

Wenn Sie kleine Mengen (max. 3 kg) Lebensmittel einfrieren moéchten:

» Verstauen Sie Ihre Lebensmittel, ohne dabei bereits tiefgekihlte Speisen zu beruhren,
und aktivieren Sie die ,Fast Freezing“-Funktion. Wenn Speisen vollstandig gefroren
sind, kdnnen Sie sie neben andere tiefgekihlte Speisen legen (nach mindestens 24
Stunden).

» Bitte frieren Sie Lebensmittel nach dem Auftauen nicht wieder ein. Dies kann
Gesundheitsprobleme wie zum Beispiel Lebensmittelvergiftungen verursachen.
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» Lassen Sie heilke Lebensmittel vollstandig abkihlen, bevor Sie sie in das Tiefkiihlgerat
geben.

» Achten Sie beim Kauf von gefrorenen Lebensmitteln darauf, dass diese bei geeigneten
Temperaturen eingefroren waren und die Verpackung nicht beschadigt ist.

A+-Modelle

Bei Stromausfall oder einer Stérung nicht die Kihlschranktiir 6ffnen. Dadurch wird die
Temperatur im Tiefkiihigerat gehalten und sichergestellt, dass Lebensmittel fur rund 15
Stunden bei 25 °C Umgebungstemperatur konserviert werden. Frieren Sie angetaute oder
aufgetaute Lebensmittel nicht wieder ein. Diese Lebensmittel sollten gekocht und gegessen
werden.

Hochstlagerdauer

Fleisch und Fisch Vorbereitung (Monate)
Steak In Folie einwickeln 6-8
Lammfleisch In Folie einwickeln 6-8
Kalbsbraten In Folie einwickeln 6-8
Gewiirfeltes Kalbfleisch In kleinen Stlicken 6-8
Gewiirfeltes Lammfleisch In Stlcken 4-8
Hackfleisch In Verpackung ohne Gewtlrze 1-3
Innereien (Stiicke) In Stiicken 1-3
Mortadella / Salami Sollte in jedem Fall verpackt

werden
Huhn und Truthahn In Folie einwickeln 4-6
Gans und Ente In Folie einwickeln 4-6
Wild, Kaninchen, In Portionen von 2,5 kg und als 6-8
Wildschwein Filet
SiiBwasserfisch (Lachs,
Karpfen, Wels) ; 2
pren, Fisch ausnehmen und
Magerer Fisch, Barsch, abschuppen, waschen und 4
Steinbutt, Flunder trocknen. Falls erforderlich Kopf
Fettige Fische (Thunfisch, und Schwanz abschneiden. .4
Makrele, Bluefish, Sardellen)
Schalentiere Geputzt und in Beuteln 4-6
. In der Verpackung, Alu- oder
Kaviar Plastikdose 2-3
Schnecken In der Verpackung, Alu- oder 3

Plastikdose

zubereitet werden. Wenn das Fleisch, nachdem es aufgetaut wurde nicht gekocht

- Hinweis: Eingefrorenes Fleisch sollte nach dem Auftauen wie frisches Fleisch
‘ ; wird, sollte es nie wieder eingefroren werden.
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Gemiise und Obst

Vorbereitung

Lagerzeit

(Monate)
Schnittbohnen und Waschen, kleinschneiden und in Wasser
10-13
Bohnen kochen
Bohnen Verlesen und in Wasser kochen 12
Kohl Putzen und in Wasser kochen 6-8
Putzen, in Scheiben schneiden und in
Karotten 12
Wasser kochen
Paorika Stiel abschneiden, halbieren und Samen 8-10
P herausnehmen, dann in Wasser kochen
Spinat Putzen und in Wasser kochen 6-9
Blatter entfernen, in Stlicke zerteilen und
Blumenkohl kurz in Wasser mit etwas Zitronensaft 10-12
einlegen
Aubergine Nach dem Waschen in Stlicke von ca. 2 cm 10-12
teilen
Mais Am Kolben reinigen und verpacken oder als 12
Maiskorner
Apfel und Birnen Schalen und zerteilen 8-10
Aprikosen und Pfirsiche Halbieren und Kern entfernen 4-6
Erqbeeren und Waschen und verlesen 8-12
Heidelbeeren
Gekochtes Obst 10 % Zucker zum Behalter geben 12
Pflaumen, Kirschen, Waschen, Stiele und Stengel entfernen 8-12

Sauerkirschen
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Milchprodukte Vorbereitung I(';I%?":::)t Lagerbedingungen
Milchpackung In der eigenen 2.3 Nur Milch - in eigener
(homogenisiert) Verpackung Verpackung

Originalverpackung kann
Kise - ohne fur eine kurze Lagerung
. - In Scheiben 6-8 verwendet werden. Fir
Frischkase A .
langere Aufbewahrung in
Folie verpacken.
. In eigener
Butter, Margarine Verpackung 6
Lagerzeit A;;t:;'é?:rz:ar?u?_e' Auftauzeit im Herd
(Monate) Stundr:en- (Minuten)
Brot 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kekse 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Geback 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pasteten 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Blatterteig 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Manche Gewilrze und Krauter in Fertiggerichten entwickeln nach langerem Einfrieren
einen starken oder veranderten Eigengeschmack (Anis, Basilikum, Krautermischungen,
Ingwer, Knoblauch, Zwiebel, Senf, Thymian, Majoran, schwarzer Pfeffer). Wiirzen Sie daher
Nahrungsmittel, die Sie einfrieren mdchten, nur wenig. Nach dem Auftauen kdnnen Sie sie
dann richtig abschmecken.

Die Lagerzeit von Nahrungsmitteln ist auch vom bei der Zubereitung verwendeten Fett
abhangig. Geeignete Speisefette sind Margarine, Talk, Olivendl und Butter. Erdnussél und
Schweinefett sind ungeeignet.

Flissige Nahrungsmittel sollten in Plastikgefale gefiillt werden, andere Nahrungsmittel in
Plastikfolie oder -beutel.
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REINIGUNG UND WARTUNG

» Vor dem Reinigen ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. d%

o

» Das Gerat darf nicht mit Wasser begossen werden.

—7
{3

* Der Gefrierraum sollte regelmaflig mit einer Lésung aus |
Natriumbicarbonat und lauwarmem Wasser gereinigt werden. @

7 N

* Reinigen Sie das Zubehor separat mit milder
Seifenlauge. Diese Teile durfen nicht in der
Splilmaschine gereinigt werden.

» Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Seifen, die Scheuerpartikel enthalten. Nach
der Behandlung spllen Sie mit klarem Wasser nach und trocknen die Teile sorgfaltig
ab. Wenn die Reinigung beendet ist, stecken Sie den Netzstecker wieder mit trockenen
Handen in die Steckdose ein.

* Reinigen Sie den Kondensator (Rickwand des Gerates)
einmal jahrlich mit einem Besen, um eine bessere Leistung
zu gewahrleisten und Energie zu sparen.

=
E\

ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE. ﬁ

Abtauung

Ihr Gefrierschrank flihrt den Abtauvorgang automatisch
durch. Das dabei entstehende Wasser flieRt durch
die Sammelrinne in den Verdampferbehalter, wo es
automatisch verdampft.

Verdampferbehalter
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TRANSPORT UND UMSTELLUNG
Transportieren und Aufstellort wechseln

 Originalverpackung und Polystyrol-Material kdnnen nach Bedarf wieder angebracht
werden.

» Beim Transport wird das Gerat mit Transportband oder starkem Tau festgezurrt. Beim
Transport missen die Regeln beachtet werden, die auf dem Transportkarton angegeben
sind. =

« Vor dem Transportieren bzw. Wechseln des (\b‘] m
Aufstellortes werden alle herausnehmbaren Teile 4 \
(Féacher, Frischhalteboxen usw.) herausgenommen
bzw. mit Band fixiert, damit sie nicht im Gerat hin
und her schlagen.

Wechsel des Tiiranschlags
+ Es ist nicht méglich, die Offnungsrichtung lhrer tiir zu andern, wenn die Tirgriffe auf
lhrem an der Vorderseite der Tur installiert sind.
« Es ist mdglich, bei Modellen ohne Griffe die Offnungsrichtung zu dndern.

+ Wenn die Tir Offnungsrichtung Ihres s geéndert werden kann, sollten Sie sich an den
néchstgelegenen autorisierten Service wenden, um die Offnungsrichtung zu &ndern.

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST RUFEN

Prifalarm
Ihr Gefrierfach warnt Sie, wenn Kuhltemperatur falsch ist oder wenn im Geréat eine Stérung
aufgetreten ist. Die Warnziffern werden in der Kiihlanzeige angezeigt.

Ein oder mehrere
Teile funktionieren | Verstandigen Sie so
nicht oder es liegt | schnell wie mdéglich den
ein Fehler im Kundendienst.
Kuhlprozess vor

SR ~Fehlerwarnungen

Ein Anstieg der Temperatur kann verursacht werden durch;
» Haufiges Offnen der Tur fiir lange Zeitraume
+ Laden mit grolen Mengen von warmen Speisen
* Hohe Umgebungstemperatur
» Ein Fehler am Gerat.

Wenn der Kiihlschrank zu laut ist:
Normales Geradusch
Knackendes oder klirrendes (Eis brechen) Gerausch:
* Beim automatischen Abtauen.
* Wenn das Gerat kalteren oder warmeren Temperaturen ausgesetzt ist (durch die
thermische Ausdehnung des Materials).
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Kurze Knackgerausche: Wenn der Thermostat den Kompressor aus- oder einschaltet.
Kompressorgerausch (Normales Motorgerausch): Dieses Gerdusch bedeutet, dass
der Kompressor normal arbeitet. Bei der Aktivierung kann der Kompressor u. U. fur
kurze Zeit starkere Gerausche verursachen.

Gurgelnde oder zischende Gerdusche: Dieses Gerdusch wird durch den Fluss des
Kéltemittels in den Rohrleitungen des Systems verursacht.

WasserflieBgerausch: Normales Gerdusch des Wassers, das beim Abtauen in den
Kondensatbehalter fliet. Dieses Gerausch ist beim Abtauen zu héren.
Luftstromungsgerausch: Normales Geblasegerausch. Dieses Gerausch tritt bei No-
Frost-Kihlschranken im Normalbetrieb auf. Der Grund ist die Luftzirkulation im Gerat.

Wenn die Kanten des Kiihlschrank Kabinetts, dass die Tiir Scharniere beriihrt warm
sind;

Besonders im Sommer (heiBes Wetter)), die Oberflachen, die die Scharniere beriihren,
koénnen sich wahrend des Betriebs des Kompressors erwarmen. Das ist normal.

Wenn sich im Inneren Feuchtigkeit bildet:

+ Sind alle Lebensmittel korrekt verpackt? Werden die Behalter vor dem Einlegen in den
Kuhlschrank getrocknet?

» Wird die Kuhlschranktir zu oft aufgemacht? Luftfeuchtigkeit im Raum dringt in den
Kuhlschrank, wenn die Tlren gedffnet werden. Der Luftfeuchtigkeitsaufbau wird schneller
sein, wenn Sie die Turen immer haufiger 6ffnen, vor allem wenn die Luftfeuchtigkeit im
Raum hoch ist.

» Der Aufbau von Wassertropfen an der Rickwand nach automatisches Abtauen ist
normal. (in statischen Modellen)

Wenn die Tiiren nicht richtig ge6ffnet und geschlossen werden;
 Verhindert die Verpackung der Lebensmittel ein richtiges SchlieBen der Tur?

+ Sind die Turfacher, Regale und Ausztige richtig eingesetzt?
+ Sind die Turdichtungen beschadigt oder verschlissen?
+ Steht der Kihlschrank auf einer waagrechten Oberflache?

Empfehlungen
* Im Falle eines Stromausfalls ziehen Sie bitte den Geratenetzstecker. Hierdurch
werden Schaden am Kompressor verhindert. Sie sollten das Einstecken, nach dem die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, um 5-10 Minuten verzdogern. Hierdurch werden
Schaden an den Bauteilen verhindert.

Die Kuhleinheit Ihres Gefrierschranks ist hinter der Riickwand verborgen. Daher kénnen
sich Wassertropfen oder Eis auf der Riickseite Ihres Gefrierschranks wegen des Betriebs
des Kompressors in festgelegte Intervallen bilden. Das ist normal. Der Gefrierschrank
muss, es sei denn, die Eisbildung ist massiv, nicht abgetaut werden.

» Wenn Sie den Gefrierschrank firr einen langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. wahrend
des Sommerurlaubs) sollten Sie ihn ausstecken. Reinigen Sie lhren Gefrierschrank wie
im Kapitel "Reinigen" beschrieben und lassen die Tur offen, um die Entwicklung von
Feuchtigkeit und Geriichen zu verhindern.

* Wenn das Problem nach Befolgung aller obigen Anweisungen weiter besteht, setzen
Sie sich bitte mit einem autorisierten Kundendienst in Verbindung.
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WICHTIGE HINWEISE:

» Die Kompressorschutzfunktion wird nach pldtzlichem Stromausfall oder nach dem
Ausstecken des Gerats aktiviert, da das Gas im Kihlsystem noch nicht ausreichend
stabilisiert ist. Das Gerat beginnt erst nach 5 Minuten wieder zu arbeiten. Dies ist ganz
normal.

» Wenn Sie den Gefrierschrank langere Zeit nicht verwenden (z.B. in den Sommerferien),
trennen Sie ihn bitte vom Netz (ausstecken). Reinigen Sie das Gerat wie in Teil 4
beschrieben und lassen Sie die Tur gedffnet, um Kondensat- und Geruchsbildung zu
vermeiden.

* Wenn das Problem bestehen bleibt, nachdem Sie alle Hinweise oben befolgt haben,
wenden Sie sich bitte an den nachsten Kundendienst.

Beratung zum Energie sparen

» Lassen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warme erzeugenden Geraten installieren.
Wie z.B. Herd, Backofen, Geschirrspuler oder Heizkdrper und stellen Sie das Geréat in
den kihlsten Teil des Raumes.

« Stellen Sie das Gerat in einem kiihlen, gut beliifteten Raum und stellen Sie sicher, dass
die Luftungsoffnungen des Gerates nicht verstopft sind.

» Lassen Sie immer warme Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in den
Gefrierschrank legen.

* Versuchen Sifa zu vermeiden, die TUr fir einen langeren Zeitraum offen zu halten oder
das haufige Offnen der Tur. Da warme Luft eintreten wird und ein unnétiges haufiges
Einschalten des Kompressors verursacht.

« Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind, die das richtig SchlieRen der
Tar verhindern.

» Decken Sie Speisen, bevor Sie sie in den Gefrierschrank legen. Dies reduziert
Feuchtigkeit im Inneren des Gerates.

» Fur die empfohlenen Temperaturregelung Einstellungen siehe Abschnitt "Temperatur-
Einstellungen".

* Blockieren Sie nicht die kalte Luftungsschlitze. Dies bewirkt, dass der Gefrierschrank
langer lauft und dadurch mehr Energie verbraucht wird.

» Halten Sie den Gefrierschrank voll.
* Gleichen Sie die Gefrierschrank so aus, dass die TUr dicht schlief3t.

* Reinigen Sie die Geraterlickseite gelegentlich mit einem Staubsauger oder einer
Malerburste. Dadurch kann zu hoher Stromverbrauch verhindert werden.

* Halten Sie Tirdichtungen sauber und geschmeidig. Tauschen Sie beschadigte
Dichtungen aus.
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TEILE UND FACHER DES GERATES

Dieses Gerat ist nicht als Einbaugerat vorgesehen.

(Bei einigen Modellen)
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Diese Prasentation ist nur zur Information Uber die Teile des Geréates. Die Teile
konnen je nach Modell variieren.

1. Eiswlrfelschale* 4. Gefrierschubladen
2.Kleine Klappe fiir Gefrierschrank 5. Gefrierschrank unterste Schublade
3. Gefrierschrank groRe Schublade 6. StellfiRe

Tiefkiihlfach (Gefrierschrank): Die effektivste Energienutzung wird durch die lagermafi-
ge Einteilung der Schubladen - und Kastenanordnung erreicht.
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TECHNISCHE DATEN

Die technischen Informationen befinden sich auf dem Typenschild auf der Innenseite des
Gerates sowie auf dem Energieetikett.

Der QR-Code auf dem mit dem Gerat gelieferten Energieetikett enthalt einen Weblink zu
den Informationen Uber die Leistung des Gerats in der EU EPREL-Datenbank.

Bewahren Sie dieses Energieetikett zur jederzeitigen Einsicht zusammen mit dem
Benutzerhandbuch und allen anderen mit diesem Gerat gelieferten Dokumenten auf.

Dieselben Informationen finden Sie auch bei EPREL iber den Link https.//eprel.ec.europa.eu,
indem Sie dort den Modellnamen und die Produktnummer vom Typenschild des Gerats
eingeben.

Ausfiihrliche Informationen (ber das Energieetikett finden Sie unter dem Link
www.theenergylabel.eu.

INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE

Installation und Vorbereitung des Gerits fiir eine eventuelle Okodesign-Priifung miissen
in Ubereinstimmung mit EN 62552 erfolgen. Dazu miissen die Beliiftungsanforderungen,
Aussparungsabmessungen und Mindestabstdnde auf der Rickseite den Angaben in
dieses Benutzerhandbuchs entsprechen. Bitte wenden Sie sich fir weitere Informationen,
einschliefllich der Ladeplane, an den Hersteller.

KUNDENBETREUUNG UND -SERVICE

Besuchen Sie unsere Website, um

Nutzungshinweise, Broschuren, Problemlésungensowie Service-undReparaturinformationen
zu erhalten:

https://www.smeg.com/info/download-manuals
https://www.smeg.com/services/customer-service
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